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OBSAH BALENi

Bezdratovy reproduktor Niceboy
Orion

Nabfjeci USB-C kabel

Névod k pouzitf

POPIS PRODUKTU
1.

CZ

OEeO®O0

Dlouhé stisknuti: zapnutf a
vypnuti reproduktoru
Stisknuti 3x po sobé: zapnutf

@0 6 006

=
O

parovani TWS (pfipojenf dvou
reproduktor( k sobé)

Krétké stisknuti: zesflenfhlasitosti \___ ]
Dlouhé stisknuti: dalsf skladba

Kratké stisknutf: zeslabent hlasitosti

Dlouhé stisknuti: predchozi skladba

Prepinani rezim EQ

Kratké stisknuti: Pauza / Prehravani / Handsfree volanf /
Ukonceni hovoru

Dlouhé stisknuti: Odmitnuti prichoziho hovoru / TWS
pripojeni

Indikator parovani BT / parovani TWS

Indikator blikd modre: reZim parovani je aktivni

Indikator sviti stabilné modfe: reproduktor je pripojeny

k zafizenf

Slot pro TF kartu / nabfjeci USB-C vstup / AUX

Q



NABIJENi

Pred prvnim pouZitim doporucujeme reproduktor pIné nabit
pro maximalizaci Zivotnosti baterie. PIné nabiti trva priblizné 2
hodiny. Nizky stav baterie ohlasf akusticky signal. Pro nabfjent
baterie reproduktoru pripojte doddvany USB-C kabel do
nabfjeciho portu (7) a pfipojte k nabfjecimu adaptéru (napéti 5
V a vystupni proud minimalné 1 A) nebo do USB v PC. Priibéh
nabijenf je signalizovan ¢ervenou LED diodou nabijeni (6), po
Uplném nabiti dioda zhasne.

ZAPNUTI/VYPNUTI

Pro zapnuti nebo vypnuti reproduktoru stisknéte a podrzte
tlacitko (1) po dobu 3 vtefin.

*V pripadé, Ze reproduktor neni aktivni, automaticky se vypne po 5
minutdch z davodu dspory energie.

PRIPOJENI K ZARIZENI

1. Stisknéte tlacitko zap./vyp. (1) po dobu 3 vtefin pro zapnutf
reproduktoru. Reproduktor se nyni nachazi v parovacim
reZimu pro bezdratové pripojeni. Parovaci rezim signalizuje
blikani provozni LED diody (6).

2. Aktivujte BT na svém zafizeni. V seznamu dostupnych
zafizenf pak zvolte ,Niceboy Orion”.

3. Zarizeni se pfipoji k reproduktoru Uspésné sparovani
ohlasf akusticka vyzva a provozni LED dioda (6) se rozsviti.

*Pri opétovném zapnuti se reproduktor automaticky pripoji k

poslednimu spdrovanému zarizeni.

PREHRAVANI
Spusténf ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim

tlacitka (5). K ovlddani prehravané hudby pouZijte zafizeni, se
kterym jste reproduktor propojili.



MICRO SD KARTA

Vlozte pamétové zafizeni do prislusného portu (7).
Reproduktor se automaticky pfepne do médu prehravani, jenz
ohlasi akustickd vyzva.

Spusténf ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim
tlacitka (5). Hlasitost ovladate kratkym stiskem tlacitek (2) a (3).
Dlouhym stiskem tlacitek (2) a (3) pak prechazite na dalsi ¢i
predchozi skladbu.

*Zarizeni podporuje datové nosice o maximdini kapacité 32 GB a
audio formdt MP3 / WAV / WMA / FLAC.

TELEFONNi HOVORY

Pro pfijeti a nasledné ukonceni telefonniho hovoru stisknéte
tlacitko (5). Dlouhym stiskem téhoz tlacitka prichozi hovor
odmitnete.

TRUE WIRELESS (TWS) PROPOJENI

Pomoci technologie True Wireless (TWS) miZete mezi sebou

propojit dva reproduktory Niceboy Orion a prehravat hudbu

zaroven ve stereu.

1. Zapnéte oba reproduktory Niceboy Orion a ujistéte se, ze
nejsou pripojené k Zadnému BT zafizenf (mobil, notebook
atd.).

2. 3xkrétce stisknéte tlacitko (1) na jednom z reproduktord.
Uspésné dokoncenf propojent reproduktor(i ozndmf
akusticky signal.

3. Nyni mdZete otevfit BT nastaveni vaseho zafizenf. V
seznamu dostupnych zafizeni pak zvolte ,Niceboy Orion”.
Uspésné sparovani ozndmi akusticky signal.

TOVARNI NASTAVENI

V pripadé technickych potizi uvedte reproduktor do tovarntho
nastaveni. Reproduktor musf byt zapnuty. Stisknéte a drzte
tlacitko (1) po dobu 8 sekund.



PARAMETRY

Verze BT:

Frekvencni pasmo:
Radiofrekvencni vykon:
Vzdélenost prenosu:
Podporované kodeky:
Vykon:

Impedance:

Citlivost:

Frekvencni rozsah:
Baterie:

Vydrz:

Vodotésnost:

Vstupni konektor:
Viystupni konektor:
Kompatibilita

s operacnim systémem:

53

2,4GHz

<2,5mw

10 metrd

SBC

24 W

40

85+3db

20 Hz-20 kHz

Li-lon 3.7 V 2200 mAh
25 hodin (pfi 70 % hlasitosti),
P67

USB-C

USB-A

Android, iOS, Windows

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Produkt je vodéodolny, ale ne vodotesny Odolnost proti
politi, vodé a prachu nenf trvald a mdze se v ddsledku
normalniho opotrebeni postupem casu snizit. Poskozeni
zplisobené tekutinou nenf kryté zarukou.

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mdze poskodit va3
sluch.

V pripadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijenf, zkrat,
rozbitf jinym predmétem atd.) mdze dojit ku pikladu ke
vzniku pozard, prehfati nebo vyteceni baterie.
Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24
mésicl. Zaruka se viak nevztahuje se na pokles kapacity,
ktery je zplsoben béZznym uzivanim. Standardni doba
Zivotnosti baterie ¢inf $est mésicd, aviak Ize ji prodlouzit
vhodnym zachazenim a péci o baterii ¢i akumulator.
NepoZivejte baterii, hrozi nebezpeci popéleni chemickymi
latkami.



Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo
mechanické rozdrceni &i rozfezani baterie méze vést k
wybuchu.

Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou
teplotou mdze zpUsobit vybuch nebo Unik hoflavé
kapaliny.

Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu
muze mit za nasledek vybuch nebo Unik horlavé kapaliny.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajeci kabel,
adaptér nebo zasuvka.

NepouZivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v
disledku padu, poskozeni nebo vniknuti vody.
Uchovavejte mimo dosah malych détf (zejména malé ¢asti
mohou predstavovat riziko uduseni).

Vyrobek pouZzivejte v souladu s ndvodem k pouZiti.
Pripadnou ztratu nebo poskozeni zplisobené nespravnym
pouZivanim nese uZivatel.

Kovové konektory necistéte vodou.

Zarizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik.
Neodborné rozebrani mlze zpUsobit zranéni.

V pripadé radiového zafizeni, které zdmeérné vysila radiové
viny, jsou soucasti ndvodu a bezpecnostnich informaci
informace o vSech kmitoctowvych pasmech, ve kterych
radiové zafizenf pracuje, a maximalnim radiofrekvencnim
wykonu vysilaném v kmitoctovém pasmu, ve kterém je
radiové zafizeni provozovano.

Chrante zafizeni pred ostrymi predméty a pady z vysky
Nejnovéjsi manudl a firmware naleznete na strankach
vyrobce v sekci Zakaznické podpora.

PROHLASENI O SHODE

Spolecnost NICEBOY s.r.o. timto prohladuje, Ze typ radiového
zafizeni NICEBOY ORION je v souladu se smérnicemi 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah
prohl&seni EU o shodé je k dispozici na nasledujicich webowych
strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/orion
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INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI _
ELEKTRICKVCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
(DOMACI POUZIT)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni
dokumentaci vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické
nebo elektronické vyrobky se nesmi likvidovat
spolecné s komundlnim odpadem. Chcete-li tyto
B \vobky spravné zlikvidovat, odneste je na uréené
sbérné misto, kde budou pfijaty zdarma. Timto zplsobem
likvidace vyrobku pomdhéte chranit vzacné pfirodni zdroje a
pomahéte predchazet pfipadnym negativnim dopadiim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by mohly byt ddsledkem
nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace véam
poskytne mistni Urad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle
vnitrostatnich predpist mohou byt také udéleny pokuty
kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.

Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni. (Obchodni a firemni pouziti). Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zarizenf pro
obchodnf a firemni pouZiti se obratte na vyrobce nebo dovozce
vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zplsobec likvidace
a podle data uvedeného na elektrickém nebo elektronickém
zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani
likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizent.
Informace tykajici se postupt likvidace v jinych zemich mimo
EU. VySe uvedeny symbol plati pouze pro zemé Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zarizenf

si vyZzadejte prislusné informace od mistnich Gradd nebo
prodejce zarizent.
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OBSAH BALENIA @ o
Bezdrotovy reproduktor Niceboy @ @
Orion
Nabijac USB-C kibel © ®
Névod na pouZitie (=) @
POPIS PRODUKTU ) ©
1. DIhé stlacenie: zapnutie a ®

vypnutie reproduktora i

Stlacenie 3x po sebe: zapnutie @@; @

parovania TWS (pripojenie dvoch ol

reproduktorov k sebe)

wv

Kratke stlacenie: zosilnenie N

hlasitosti

DIhé stlacenie: dalSia skladba

Kratke stlacenie: zoslabenie hlasitosti

DIhé stlacenie: predchadzajlca skladba

Prepinanie reZzimov EQ

Krétke stlacenie: Pauza / Prehrdvanie / Handsfree volanie /
Ukoncenie hovoru

DIhé stlacenie: Odmietnutie prichadzajiceho hovoru / TWS
pripojenie

Indikator parovania BT / parovanie TWS

Indikator blikd modro: rezim parovania je aktivny

Indikator svieti stabilne modro: reproduktor je pripojeny

k zariadeniu

Slot pre TF kartu / nabfjaci USB-C vstup / AUX



NABIJANIE

Pred prvym pouzitim odporucame reproduktor nabit na
maximalizaciu Zivotnosti batérie. PIné nabitie trva priblizne 2
hodiny. Nizky stav batérie ohlési akusticky signal. V a vystupny
prdd minimélne 1 A) alebo do USB v PC. signalizovany
Cervenou LED diédou nabfjania (6), po Uplnom nabitf diéda
zhasne.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Pre zapnutie alebo vypnutie reproduktora stlacte a podrzte
tlacidlo (1) po dobu 3 sekind.

*V pripade, Ze reproduktor nie je aktivny, automaticky sa vypne po
5 mindtach z dévodu tspory energie.

PRIPO]ENIE K ZARIADENIU
Stlacte tlacidlo zap./vyp . (1) po dobu 3 sekdnd pre
zapnutie reproduktora. Reproduktor sa teraz nachadza
v parovacom rezime pre bezdrétové pripojenie. Parovact
rezim signalizuje blikanie prevadzkovej LED diédy (6).

2. Aktivujte BT na svojom zariadeni. V zozname dostupnych
zariadeni potom zvolte ,Niceboy Orion”.

3. Zariadenie sa pripojf k reproduktoru. Uspe$né sparovanie
ohldsi akustické vyzva a prevadzkové LED diéda (6) sa
rozsvieti.

*Pri opdtovnom zapnuti sa reproduktor automaticky pripoji k

poslednému spdrovanému zariadeniu.

PREHRAVANIE

Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim
tlacidla (5). Na ovlddanie prehravanej hudby pouzite zariadenie,
s ktorym ste reproduktor prepojili.



MICRO SD KARTA

Vlozte pamétové zariadenie do prislusného portu (7).
Reproduktor sa automaticky prepne do médu prehravania,
ktory ohldsi akustické vyzva.

Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim
tlacidla (5). Hlasitost ovladate kratkym stlacenim tlacidiel (2) a
(3). DIhym stlacenim tlacidiel (2) a (3) potom prechadzate na
dalSiu & predchadzajicu skladbu.

*Zariadenie podporuje ddtové nosice s maximdlnou kapacitou 32
GB a aqudio formdt MP3 / WAV / WMA / FLAC.

TELEFONNE HOVORY

Pre prijatie a nasledné ukoncenie telefénneho hovoru stlacte
tlacidlo (5). DInym stlacenim toho istého tlacidla prichddzajuci
hovor odmietnete.

TRUE WIRELESS (TWS) PREPOJENIE

Pomocou technolégie True Wireless (TWS) mbZete medzi

sebou prepojit dva reproduktory Niceboy Orion a prehrévat

hudbu zéroven v stereu.

1. Zapnite oba reproduktory Niceboy Orion a uistite sa, Ze nie
su pripojené k Ziadnemu BT zariadeniu (mobil, notebook
atd).

2. 3xkratko stlacte tlacidlo ( 1) na jednom z reproduktorov.
Uspesné dokoncenie prepojenia reproduktorov ozndmi
akusticky signdl.

3. Teraz mbZete otvorit BT nastavenia vasho zariadenia. V
zozname dostupnych zariadeni potom zvolte ,Niceboy
Orion”. Uspe$né sparovanie oznami akusticky signal.

TOVARNE NASTAVENIE

V pripade technickych problémov uvedte reproduktor do
tovarenského nastavenia. Reproduktor musi byt zapnuty.
Stlacte a drzte tlacidlo (1) po dobu 8 sekind.



PARAMETRE

Verzia BT:
Frekvencné pasmo:
Radiofrekvencny vykon:
Vzdialenost prenosu:
Podporované kodeky:
Viykon:

Impedancia:

Citlivost:

Frekvencny rozsah:
Batéria:

Vydrz:

Vodotesnost:
Vstupny konektor:
Vystupny konektor:
Kompatibilita

s operacnym systémom:

53

2,4GHz

<2,5mw

10 metrov

SBC

24 W

40

85+3db

20 Hz-20 kHz

Li-lon 3.7V 2200 mAh
25 hodin (pri 70% hlasitosti),
P67

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Produkt je vodeodolny, ale nie vodotesny Odolnost proti
poliatiu, vode a prachu nie je trvald a moZe sa v dosledku
normalneho opotrebovania postupom ¢asu zniZit.
Poskodenie spésobené tekutinou nie je kryté zarukou.

+  Poculvanie hudby pri nadmernej hlasitosti moZe poskodit

vas sluch.

«  Vpripade nespravneho zaobchadzania (dlhé nabfjanie,
skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze dojst k prikladu
k vzniku pozwarov prehrlat\u alebo vytecemu batérie.

+ Standardnd zaru¢na doba na batériu ¢i akumulétory je 24
mesiacov. Zaruka sa viak nevztahuje na pokles kapacity,
ktory je spésobeny beznym uzivanim. Standardné doba
Zivotnosti batérie je Sest mesiacov, avSak je mozné ju
predlzit vhodnym zaobchadzanim a starostlivostou o

batériu ¢i akumulator.

«  NepouZivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo popalenia

chemickymi latkami.
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Vhodenie batérie do ohnia ¢i teplovzdusnej rdry alebo
mechanické rozdrvenie ¢i rozrezanie batérie moZze viest k
vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou
teplotou moéze spodsobit vybuch alebo Unik horlavej
kvapaliny.

Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu
moze mat za nasledok vybuch alebo Unik horlavej
kvapaliny.

NepouZzivajte vyrobok, ak je poskodeny napéjaci kabel,
adaptér alebo zasuvka.

NepouZivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v dosledku
padu, poskodenia alebo vniknutia vody.

Uchovavajte mimo dosahu malych deti (najma malé casti
mozu predstavovat riziko udusenia).

Vyrobok pouZivajte v stlade s ndvodom na poutzitie.
Pripadnu stratu alebo poskodenie spbsobené nespravnym
pouZivanim nesie uzivatel.

Kovové konektory necistite vodou.

Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zédmerne vysiela
radiové viny, su stcastou navodu a bezpecnostnych
informécif informacie o vetkych frekvencnych pasmach,
v ktorych radiové zariadenie pracuje, a maximalnom
radiofrekvencnom vykone vysielanom v frekvencnom
pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkované.
Chrénte zariadenie pred ostrymi predmetmi a padmi z
wiky

Najnovsi manudl a firmware ndjdete na strankach vyrobcu
v sekcii Zakaznicka podpora.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolocnost NICEBOY sro tymto vyhlasuje, Ze typ radiového
zariadenia NICEBOY ORION je v sulade so smernicami
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny
obsah wyhldseni EU o zhode je k dispozicii na nasledujdcich

webowych strénkach: https://niceboy.eu/sk/declaration/orion
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV PRE LIKVIDACIU
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{
(DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v
povodnej dokumentécii vyrobku znamen4, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu
likvidovat spolo¢ne s komunalnym odpadom. Ak
chcete tieto vyrobky sprévne zlikvidovat, odneste
ich na urcené zberné miesto, kde budu prijaté zadarmo.
Tymto sposobom likvidacie vyrobku pomahate chranit
vzacne prirodné zdroje a pomahate predchadzat pripadnym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadu.
PodrobnejSie informacie véam poskytne miestny Urad alebo
najblizSie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mézu
byt tiez udelené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu
zbavi nespravne.

Informécie pre uZivatelov tykajlce sa likvidacie elektrickych a
elektronickych zariadeni. (Obchodné a firemné pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni pre obchodné a firemné pouZitie sa obratte na
vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnd vdm informacie o
vsetkych sposoboch likvidacie a podfa ddtumu uvedeného
na elektrickom alebo elektronickom zariadenf na trhu vam
oznamia, kto je zodpovedny za financovanie likvidacie tohto
elektrického alebo elektronického zariadenia. Informéacie
tykajlice sa postupov likvidacie v inych krajindch mimo EU.
Vys3ie uvedeny symbol plati iba pre krajiny Eurépskej tnie.
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf
si vyZiadajte prislusné informécie od miestnych tradov alebo
predajcov zariadent.



PACKAGE CONTENTS
Niceboy Orion wireless speaker
USB-C charging cable
Instructions for use

PRODUCT DESCRIPTION

1.

OEeO®O0

Long press: turn the speaker on

and off
Press 3 times in a row: turn on
TWS pairing (connecting two

@0 6 006

=
O

speakers together)

2. Short press: increase volume
Long press: next song N
3. Short press: decrease volume
Long press: previous song
4. Switching EQ modes
5. Short press: Pause / Play / Hands-free call / End call
Long press: Reject incoming call/TWS connection
6. BT pairing/TWS pairing indicator
Indicator flashes blue: pairing mode is active
Indicator lights solid blue: the speaker is connected to the
device
7. TF card slot / USB-C charging input / AUX
CHARGING

Before first use, we recommend fully charging the speaker

to maximize battery life. A full charge takes approximately

2 hours. A low battery level will be indicated by an acoustic
signal. To charge the speaker battery, connect the supplied
USB-C cable to the charging port (7) and connect to a charging
adapter (voltage 5V and output current at least 1 A) or to the
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USB on a PC. The charging process is indicated by the red
charging LED (6), the LED goes out when fully charged.

ON/OFF

To turn the speaker on or off, press and hold the button (1) for
3 seconds.

*If the speaker is not active, it will automatically turn off after 5
minutes to save energy.

CONNECTING TO THE DEVICE

1. Press the on/ off button (1) for 3 seconds to turn on the
speaker. The speaker is now in pairing mode for wireless
connection. Pairing mode is indicated by the flashing of the
operating LED (6).

2. Activate BT on your device. Then select “Niceboy Orion”
from the list of available devices.

3. The device will connect to the speaker. Successful pairing
will be indicated by an acoustic prompt and the operation
LED (6) will light up.

*When turned on again, the speaker will automatically connect to

the last paired device.

PLAYBACK

To play or pause a song, press the button (5) briefly. To control
the music playback, use the device you have connected the
speaker to.

MICRO SD CARD

Insert the memory device into the appropriate port (7).

The speaker will automatically switch to playback mode, which
will be announced by an acoustic prompt.

To play or pause a song, briefly press button (5). To control the
volume, briefly press buttons (2) and (3). To skip to the next or
previous song, press and hold buttons (2) and (3).

*The device supports data carriers with a maximum capacity of 32
GB and the audio format MP3 / WAV / WMA / FLAC.
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PHONE CALLS
To answer and then end a phone call, press the button (5).
Press and hold the same button to reject an incoming call.

TRUE WIRELESS (TWS) CONNECTIVITY

Using True technology You can wirelessly (TWS) connect two

Niceboy Orion speakers and play music simultaneously in

stereo.

1. Turn on both Niceboy Orion speakers and make sure they
are not connected to any BT device (mobile phone, laptop,
etc.).

2. Briefly press the button ( 1) on one of the speakers 3
times. An acoustic signal will indicate successful speaker
pairing.

3. Now you can open the BT settings of your device. Then
select “Niceboy Orion” from the list of available devices. A
successful pairing will be indicated by an acoustic signal.

FACTORY SETTINGS

In case of technical problems, reset the speaker to factory
settings. The speaker must be turned on. Press and hold the
button (1) for 8 seconds.

PARAMETERS

BT version: 53

Frequency band: 2.4GHz

Radio frequency power: <2.5mwW
Transmission distance: 10 meters

Supported codecs: SBC

Power: 24W

Impedance: 4Q

Sensitivity: 85+3db

Frequency range: 20Hz-20kHz

Battery: Li-lon 3.7V 2200 mAh
Battery life: 25 hours (at 70% volume),
Waterproof: P67
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Input connector: USB-C
Output connector: USB-A
Operating system compatibility: Android, iOS, Windows

SAFETY WARNING

«  The product is waterproof but not waterproof. The
resistance to spills, water and dust is not permanent and
may decrease over time due to normal wear and tear.
Liquid damage is not covered under warranty.

«  Listening to music at excessive volume can damage your
hearing.

« Incase of improper handling (long charging, short circuit,
breaking with another object, etc.), fires, overheating or
battery leakage may occur.

+  The standard warranty period for batteries or
accumulators is 24 months. However, the warranty
does not cover capacity loss caused by normal use.

The standard battery life is six months, but this can be
extended by proper handling and care of the battery or
accumulator.

« Do not use the battery, there is a risk of chemical burns.

«  Throwing the battery into a fire or a hot air oven, or
mechanically crushing or cutting the battery may lead to
an explosion.

+ Leaving the battery in an extremely high temperature
environment may cause it to explode or leak flammable
liquid.

*  Abattery exposed to extremely low air pressure may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid.

« Do not use the product if the power cord, adapter, or plug
is damaged.

+ Do not use the product if it is not working properly due to
being dropped, damaged, or water ingress.

«  Keep out of reach of small children (small parts in



particular may pose a choking hazard).

*  Please use the product in accordance with the instructions
for use. Any loss or damage caused by improper use will
be borne by the user.

« Do not clean the metal connectors with water.

*  The device may only be dismantled by a qualified
technician. Improper disassembly may cause injury.

* Inthe case of radio equipment that intentionally emits
radio waves, the instructions and safety information
shall include information on all frequency bands in which
the radio equipment operates and the maximum radio
frequency power transmitted in the frequency band in
which the radio equipment is operated.

*  Protect the device from sharp objects and falls from
heights

*  The latest manual and firmware can be found on the
manufacturer's website in the Customer Support section.

DECLARATION OF CONFORMITY

NICEBQY sro hereby declares that the radio equipment type
NICEBQY ORION is in compliance with Directives 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EU. The full content of
the EU declaration of conformity is available at the following
website: https://niceboy.eu/en/declaration/orion



https://niceboy.eu/cs/declaration/sora

INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT (HOUSE USE)

This symbol on the product or on the original product

documentation indicates that used electrical and

electronic products must not be disposed of with

household waste. To ensure correct disposal of

these products, please take them to a designated
collection point where they will be collected free of charge. By
disposing of this product in this way, you will help to conserve
precious natural resources and prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste disposal.
For more detailed information, please contact your local
authority or the nearest collection point. In accordance with
national regulations, fines may also be imposed on anyone
who disposes of this type of waste incorrectly.

Information for users concerning the disposal of electrical and
electronic equipment. (Commercial and business use)

For the correct disposal of electrical and electronic equipment
for commercial and business use, please contact the
manufacturer or importer of the product. They will provide
you with information on all disposal methods and, based on
the date indicated on the electrical or electronic equipment
on the market, will tell you who is responsible for financing the
disposal of this electrical or electronic equipment. Information
regarding disposal procedures in other countries outside

the EU. The above symbol applies only to European Union
countries. For the correct disposal of electrical and electronic
equipment, please contact your local authorities or the dealer
where you purchased the equipment.
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PAKETINHALT @ o
Niceboy Orion kabelloser @ @
Lautsprecher
USB-CLadekabel © ®
Gebrauchsanweisung @ @
PRODUKTBESCHREIBUNG @ ®
1. Langes Drucken: Lautsprecher ®

ein- und ausschalten i

Dreimal hintereinander driicken: @@(@;l @

v

TWS-Kopplung einschalten
(zwei Lautsprecher miteinander
verbinden) R
Kurz dricken: Lautstéarke

erhohen.

Lang dricken: nachster Titel

Kurz driicken: Lautstarke verringern.

Lang dricken: vorheriger Titel

EQ-Modi wechseln

Kurz driicken: Pause / Wiedergabe / Freisprechanruf /
Anruf beenden

Langes Drucken: Eingehenden Anruf / TWS-Verbindung
ablehnen

BT-Pairing-/TWS-Pairing-AnzeigeDie Anzeige blinkt blau:
Der Pairing-Modus ist aktiv

Die Anzeige leuchtet dauerhaft blau: Der Lautsprecher ist
mit dem Gerat verbunden

TF-Kartensteckplatz / Lade-USB-C-Eingang / AUX
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AUFLADEN

Wir empfehlen, den Lautsprecher vor dem ersten Gebrauch
vollstdndig aufzuladen, um die Batterielebensdauer zu
maximieren. Eine vollstandige Aufladung dauert etwa

2 Stunden. Ein niedriger Batteriestand wird durch ein
akustisches Signal signalisiert. Um den Akku des Lautsprechers
aufzuladen, schlieBen Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel an
den Ladeanschluss (7) an und verbinden Sie es mit dem
Ladeadapter (Spannung 5 V und Ausgangsstrom mindestens
1 A) oder mit dem USB im PC. Der Ladefortschritt wird durch
die rote Lade-LED (6) signalisiert, nach vollstandiger Ladung
erlischt die LED.

EIN/AUS

Um den Lautsprecher ein- oder auszuschalten, halten Sie die
Taste (1) 3 Sekunden lang gedruckt.

*Wenn der Lautsprecher nicht aktiv ist, schaltet er sich nach 5
Minuten automatisch aus, um Energie zu sparen.

ANSCHLUSS AN DAS GERAT

1. Dricken Sie die Ein- / Aus -Taste . (1) 3 Sekunden lang,
um den Lautsprecher einzuschalten. Der Lautsprecher
befindet sich jetzt im Pairing-Modus fur die drahtlose
Verbindung. Der Pairing-Modus wird durch das Blinken der
Betriebs-LED (6) signalisiert.

2. Aktivieren Sie BT auf lhrem Gerét. Wahlen Sie dann ,Ni-
ceboy Orion” in der Liste der verfigbaren Gerate aus.

3. Das Gerét verbindet sich mit dem Lautsprecher. Die
erfolgreiche Kopplung wird durch eine akustische Meldung
angezeigt und die Betriebs-LED (6) leuchtet auf.

*Wenn Sie ihn wieder einschalten, verbindet sich der Lautsprecher

automatisch mit dem zuletzt gekoppelten Gerdt.
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WIEDERGABE

Durch kurzes Driicken der Taste (5) kdnnen Sie einen Song
starten oder pausieren. Verwenden Sie das Gerat, an das Sie
den Lautsprecher angeschlossen haben, um die abgespielte
Musik zu steuern.

MICRO-SD-KARTE

Stecken Sie das Speichergerat in den entsprechenden
Anschluss (7).

Der Lautsprecher wechselt automatisch in den
Wiedergabemodus, was durch eine akustische Meldung
angekindigt wird.

Durch kurzes Driicken der Taste (5) kénnen Sie einen Song
starten oder pausieren. Die Lautstarke regeln Sie durch kurzes
Dricken der Tasten (2) und (3). Halten Sie die Tasten (2) und (3)
gedriickt, um zum nachsten oder vorherigen Titel zu wechseln.
*Das Gerdt unterstitzt Datentréiger mit einer maximalen Kapazitét
von 32 GB und den Audioformaten MP3 / WAV / WMA / FLAC.

TELEFONANRUFE

Um das Telefonat anzunehmen und anschlieRend zu beenden,
driicken Sie die Taste (5). Druicken Sie lange auf dieselbe Taste,
um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

ECHTE WIRELESS-VERBINDUNG (TWS).

Mit echter Technologie Kabellos (TWS) kénnen Sie zwei Niceboy

Orion-Lautsprecher verbinden und gleichzeitig Musik in Stereo

abspielen.

1. Schalten Sie beide Niceboy Orion-Lautsprecher ein und
stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem BT-Gerat (Mobil-
telefon, Laptop usw.) verbunden sind.

2. Drlcken Sie dreimal kurz die Taste ( 1) an einem der Laut-
sprecher. Ein akustisches Signal meldet den erfolgreichen
Abschluss der Lautsprecherverbindung.
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3. Jetzt kénnen Sie die BT-Einstellungen Ihres Geréts ¢ffnen.
Wahlen Sie dann ,Niceboy Orion" in der Liste der verfugba-
ren Gerate aus. Die erfolgreiche Kopplung wird durch ein
akustisches Signal angezeigt.

WERKSEINSTELLUNGEN

Bei technischen Problemen setzen Sie den Lautsprecher
auf die Werkseinstellungen zurlick. Der Lautsprecher muss
eingeschaltet sein. Halten Sie die Taste (1) 8 Sekunden lang
gedruckt.

PARAMETER

BT-Version: 53

Frequenzband: 2,4 GHz
Hochfrequenzleistung: <2,5mw
Ubertragungsreichweite: 10 Meter
Unterstltzte Codecs: SBC

Leistung: 24 W

Impedanz: 40

Empfindlichkeit: 85+3dB
Frequenzbereich: 20 Hz-20 kHz

Akku: Li-lon 3,7 V 2200 mAh
Haltbarkeit: 25 Stunden (bei 70 % Lautstarke)
Wasserdicht: P67
Eingangsanschluss: USB-C
Ausgangsanschluss: USB-A

Betriebssystemkompatibilitat: - Android, iOS, Windows

SICHERHEITSHINWEIS

«  Das Produkt ist wasserdicht, aber nicht wasserdicht. Die
Bestandigkeit gegen verschuttete Flissigkeiten, Wasser
und Staub ist nicht dauerhaft und kann aufgrund normaler
Abnutzung mit der Zeit nachlassen. Flussigkeitsschaden
fallen nicht unter die Garantie.

«  Das Horen von Musik mit zu hoher Lautstérke kann Ihr
Gehor schadigen.
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Bei unsachgemaRBer Handhabung (langes Laden,
Kurzschluss, Bruch mit einem anderen Gegenstand usw.)
kann es beispielsweise zu Branden, Uberhitzung oder
Auslaufen des Akkus kommen.

Die Standardgarantiezeit fur die Batterie bzw. Akkus
betragt 24 Monate. Die Garantie deckt jedoch keinen
Kapazitatsverlust ab, der durch normalen Gebrauch
verursacht wird. Die Standardlebensdauer der Batterie
betragt sechs Monate, sie kann jedoch durch sachgemaRe
Handhabung und Pflege der Batterie bzw. des Akkus
verlangert werden.

Verbrauchen Sie den Akku nicht, es besteht die Gefahr
einer Veratzung.

Wenn Sie die Batterie ins Feuer oder in einen HeiRluftofen
werfen oder die Batterie mechanisch zerdriicken oder
zerschneiden, kann dies zu einer Explosion fuhren.

Wenn Sie den Akku in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen belassen, kann es zu einer Explosion oder
zum Austreten brennbarer Flissigkeiten kommen.

Wenn eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt
wird, kann es zu einer Explosion oder zum Austreten
brennbarer Flussigkeiten kommen.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel, der
Adapter oder die Steckdose beschadigt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund

von Sturzen, Beschadigungen oder Wassereintritt nicht
ordnungsgemaf? funktioniert.

AuBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren (besonders Kleinteile konnen eine
Erstickungsgefahr darstellen).

Verwenden Sie das Produkt gemal3 der
Gebrauchsanweisung. Fur Verluste oder Schaden, die
durch unsachgemaRen Gebrauch entstehen, ist der
Benutzer verantwortlich.

Reinigen Sie die Metallanschlisse nicht mit Wasser.
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«  Nur ein qualifizierter Techniker darf das Gerat
demontieren. Unsachgemal3e Demontage kann zu
Verletzungen fuhren.

«  Bei Funkgeraten, die absichtlich Funkwellen aussenden,
enthalten die Anweisungen und Sicherheitshinweise
Angaben zu allen Frequenzbandern, in denen das
Funkgerat betrieben wird, sowie zur maximalen
Funkfrequenzleistung, die in dem Frequenzband, in dem
das Funkgerat betrieben wird, Ubertragen wird.

«  Schitzen Sie das Gerat vor scharfen Gegenstanden und
Stlrzen aus groler Hohe

«  Das aktuellste Handbuch und die aktuellste Firmware
finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart NICEBOY s.r.o., dass der Funkgeratetyp
NICEBOY ORION den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Inhalt
der EU-Konformitétserklarung ist auf der folgenden Website
verflgbar: https://niceboy.eu/de/declaration/orion
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INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG
VON ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN
(HAUSVERWENDUNG)

Dieses auf dem Produkt oder in der

Originalproduktdokumentation angebrachte

Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder

elektronische Produkte nicht mit dem Hausmull

entsorgt werden durfen. Wenn Sie diese Produkte
ordnungsgemal entsorgen mochten, bringen Sie sie zu einer
ausgewiesenen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Indem Sie das Produkt auf diese Weise entsorgen,
tragen Sie dazu bei, wertvolle naturliche Ressourcen zu
schitzen und mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu verhindern, die durch
unsachgemalle Abfallentsorgung entstehen kénnten. Fur
nahere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre értliche
Behorde oder die nachstgelegene Sammelstelle. Nach den
nationalen Vorschriften kénnen auch Buligelder gegen jeden
verhangt werden, der solche Abfalle falsch entsorgt.

Informationen fur Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten. (Gewerbliche und geschéftliche Nutzung)
Fur die ordnungsgemaRe Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate fur die gewerbliche und geschaftliche
Nutzung wenden Sie sich an den Hersteller oder Importeur des
Produkts. Sie informieren Sie Uber alle Entsorgungsmethoden
und teilen Ihnen anhand des Datums, das auf dem auf dem
Markt befindlichen Elektro- oder Elektronikgerat angegeben ist,
mit, wer fur die Finanzierung der Entsorgung dieses Elektro-
oder Elektronikgerats verantwortlich ist. Informationen zu
Entsorgungsverfahren in anderen Nicht-EU-Landern. Das obige
Symbol gilt nur fur Lander der Europaischen Union. Fur die
ordnungsgemalie Entsorgung elektrischer und elektronischer
Geréte fragen Sie bitte Ihre ortlichen Behérden oder den
Geratehandler nach den entsprechenden Informationen.
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A CSOMAG TARTALMA @ o
Niceboy Orion vezeték nélkili @ ®
hangszéré
USB-C toltkabel S ®
Hasznalati utasitas (o) @
TERMEKLEIRAS O ©
1. Hosszan megnyomva: a ®

hangszéré be- és kikapcsolasa .

Nyomja meg @@(@:l @

v

egymas utan 3-szor: kapcsolja be
a TWS pérositast (két hangszérd
osszekapcsolasa) E
Révid megnyomas: hangerd

novelése

Hosszan megnyomva: kovetkezé szam

Révid megnyomés: hangeré csokkentése

Hosszan megnyomva: el6z8 szam

EQ maddok véltésa

Révid megnyomas: Szlnet / Lejatszas / Kihangositd hivas /
Hivas befejezése

Hosszan megnyomva: Bejové hivas / TWS kapcsolat
elutasftasa

BT parositas / TWS parositas jelz6je

A jelz6 kéken villog: a parositasi mod aktiv

Ajelz& folyamatosan kéken vildgit: a hangszoré
csatlakoztatva van a készulékhez

TF kartyanyilas / tolté USB-C bemenet / AUX
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TOLTES

Javasoljuk, hogy az elsé haszndlat elétt teljesen toltse fel a
hangszorét az akkumulator élettartamanak maximalizaldsa
érdekében. A teljes feltoltés kordlbelll 2 6rat vesz igénybe.

Az akkumulator alacsony toltottségi szintjét hangjelzés jelzi.

A hangszéré akkumulatoranak toltéséhez csatlakoztassa

a mellékelt USB-C kabelt a téltéporthoz (7), majd a
toltéadapterhez (5 V feszlltség és legaldbb 1 A kimeneti &ram)
vagy a szamitégép USB-csatlakozéjdhoz. A toltés folyamatat a
piros toltés LED (6) jelzi, a teljes toltés utdn a LED kialszik.

BE/KI

A hangszoré be- vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot (1) 3 masodpercig.

*Ha a hangszdré nem aktiv, az energiatakarékossdg érdekében 5
perc elteltével automatikusan kikapcsol.

CSATLAKOZAS A KESZULEKHEZ

1. Nyomja meg a be / ki gombot . (1) 3 masodpercig a
hangszoérd bekapcsoldsdhoz. A hangszéré most parositasi
maodban van a vezeték nélkuli kapcsolathoz. A parositasi
maodot a miikddési LED (6) villogasa jelzi.

2. Aktivalja a BT funkciét az eszkdzon. Ezutan vélassza ki a
,Niceboy Orion” lehetdséget az elérheté eszkozok listd-
jabol.

3. Akészulék csatlakozik a hangszéréhoz. A sikeres parositast
akusztikus figyelmeztetés jelzi, és a mkddési LED (6)
kigyullad.

*Ha Ujra bekapcsolja, a hangszord automatikusan csatlakozik az

utoljdra pdrositott eszkdzhdz.

LEJATSZAS

A gomb (5) révid megnyomdsaval elindithat vagy sziineteltethet
egy dalt. A lejatszott zene vezérléséhez haszndlja azt az
eszkozt, amelyhez a hangszérot csatlakoztatta.
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MICRO SD KARTYA

Helyezze be a memdriaeszkdzt a megfelel portba (7).

A hangszéré automatikusan lejatszas médba kapcsol, amit
akusztikus figyelmeztetés jelzi. A gomb (5) révid megnyomasaval
elindithat vagy szlineteltethet egy dalt. A hangerét a (2) és (3)
gombok révid megnyomasaval szabalyozhatja. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a (2) és (3) gombokat a kdvetkezd vagy el6z6
szémra valtdshoz.

*A késziilék legfeljebb 32 GB kapacitdsti és MP3 / WAV / WMA /
FLAC audio formdtumd adathordozékat tdmogat.

TELEFONHIVASOK

A hivas fogadasahoz, majd befejezéséhez nyomja meg a
gombot (5). Nyomja meg hosszan ugyanazt a gombot a bejévé
hivés elutasitasahoz.

VALODI VEZETEK NELKULI (TWS) KAPCSOLAT

True technoldgia hasznélata Vezeték nélkuli (TWS) segitségével

két Niceboy Orion hangszdrot csatlakoztathat, és egyszerre

jatszhat zenét szteredban.

1. Kapcsolja be mindkét Niceboy Orion hangszérét, és
gy6z8djon meg arrdl, hogy nincsenek csatlakoztatva
semmilyen BT-eszkdzhdz (mobiltelefon, laptop stb.).

2. Nyomja meg hdromszor réviden az egyik hangszéré gom-
bjat (1) . Hangjelzés jelzi a hangszéré csatlakoztatasanak
sikeres befejezését.

3. Most megnyithatja készlléke BT-bedllitasait. Ezutan valass-
za ki a ,Niceboy Orion” lehetéséget az elérhetd eszkdzok
listdjabol. A sikeres parositast hangjelzés jelzi.

GYARI BEALLITASOK

Technikai problémak esetén dllitsa vissza a hangszérét a gyari
bedllitdsokra. A hangszérénak bekapcsolva kell lennie. Nyomja
meg és tartsa lenyomva a gombot (1) 8 masodpercig.
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PARAMETEREK

BT verzié: 53

Frekvencia sav: 24 GHz
Radidfrekvencias teljesitmény: <2,5mwW

Atviteli tévolség: 10 méter

Témogatott kodekek: SBC

Teljesitmény: 24W

Impedancia: 4Q

Erzékenység: 85+3db

Frekvencia tartomany: 20 Hz-20 kHz
Akkumulator: Li-lon 3,7 V 2200 mAh
Tartéssag: 25 dra (70%-os térfogatnal),
Vizallé: P67

Bemeneti csatlakozo: USB-C

Kimeneti csatlakozo: USB-A

Operéciés rendszer

kompatibilitas: Android, i0S, Windows

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
Atermék vizallé, de nem vizallé. A kibmléssel, vizzel és
porral szembeni ellendllds nem éllandd, és a normal kopas
miatt id6vel csokkenhet. A folyadék ltal okozott karokra
nem vonatkozik a garancia.

* Hatul nagy hanger6vel hallgat zenét, az kdrosithatja a
hall&sat.

*  Nem megfeleld kezelés (hosszu toltés, révidzarlat, mas
targgyal vald torés stb.) esetén példaul tliz, tilmelegedés
vagy akkumulatorszivargas Iéphet fel.

* Az elemre vagy az akkumulatorokra vonatkoz6 szabvanyos
garanciaidé 24 hénap. A garancia azonban nem terjed
ki a normél hasznélatbdl eredd kapacitdsvesztésre.

Az akkumulator normal élettartama hat hénap, de az
elem vagy az akkumulator megfeleld kezelésével és
gondozasaval ez meghosszabbithatd.

*  Ne hasznélja le az akkumulatort, mert fennall a vegyi égési
sérllés veszélye.

*  Haaz akkumuldtort tlizbe vagy forré levegés sutébe dobja,
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vagy mechanikusan ¢sszetori vagy elvagja, az robbanashoz
vezethet.

Ha az akkumulatort rendkivil magas hémérséklet(i
kornyezetben hagyja, az felrobbanhat, vagy gyulékony
folyadék szivaroghat ki bel&le.

A rendkivil alacsony légnyomadsnak kitett akkumulator
robbanast vagy gyulékony folyadék szivargasat okozhatja.
Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel, az adapter vagy
az aljzat sérult.

Ne hasznalja a terméket, ha leejtés, sérilés vagy viz
behatoldsa miatt nem mukodik megfeleléen.
Kisgyermekek el6l elzarva tartandé (kilénosen az apré
alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek).

A terméket a hasznalati utasitdsnak megfeleléen hasznalja.
A nem megfelel§ hasznélatbél eredd barmilyen veszteség
vagy kar a felhasznalé felel¢ssége.

Ne tisztitsa vizzel a fém csatlakozokat.

A készuléket csak szakképzett technikus szerelheti szét.
A nem megfelel§ szétszerelés sérulést okozhat.
Széndékosan radidhulldmokat kibocsaté
radiéberendezések esetében az utasitdsok és a
biztonsagi informaciok tartalmazzak az dsszes olyan
frekvenciasavra vonatkozé informécidkat, amelyekben a
radiéberendezés mikodik, valamint a radiéberendezés
mUikédési frekvenciasavjaban tovabbitott legnagyobb
radiéfrekvencias teljesitményt.

Ovja a készUléket az éles targyaktdl és a magasbdl vald
leeséstél

A legljabb kézikényvet és firmware-t megtaldlja a gyartd
honlapjén, az Ugyfélszolgdlat részben.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A NICEBOY s.r.0. ezennel kijelenti, hogy a NICEBOY ORION
rédidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU és 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes tartalma elérhetd a kovetkezé weboldalon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/orion
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INFORMACIOK FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASARA
VONATKOZOAN (HAZI HASZNALAT)

Ez a terméken vagy a termék eredeti

dokumentaciéjaban elhelyezett szimbdélum azt jelenti,

hogy az elhasznélt elektromos vagy elektronikus

termékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal

egyltt kidobni. Ha ezeket a termékeket megfelel6en
szeretné megsemmisiteni, vigye el egy kijellt gydjtéhelyre,
ahol ingyenesen atveszik azokat. A termék ilyen médon
torténd artalmatlanitasaval hozzajérul az értékes természeti
eréforrdsok védelméhez, és segit megeldzni a kornyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat,
amelyek a nem megfelel§ hulladékkezelésbdl szarmazhatnak.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a
legkdzelebbi gydijtéhelyhez. Az orszagos el6irasok szerint
birsag is kiszabhat¢ arra, aki hibdsan dobja ki az ilyen tipusd
hulladékot.

Tajékoztatés a felhasznaldk szamara az elektromos és
elektronikus berendezések artalmatlanftasaval kapcsolatban.
(Kereskedelmi és vallalati felhasznalas)

A kereskedelmi és vallalati felhasznalasu elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld drtalmatlanitésaval
kapcsolatban forduljon a termék gyartéjahoz vagy
importéréhez. Téjékoztatast nyljtanak az dsszes
artalmatlanftasi maodrol, és a piacon 1évé elektromos vagy
elektronikus berendezésen feltlintetett ddtumnak megfeleléen
megmondjak, hogy ki a felel6s az adott elektromos vagy
elektronikus berendezés artalmatlanftdsanak finanszirozaséaért.
Informacidk az EU-n kivili orszagok artalmatlanitasi eljarasairél.
Afenti szimboélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
Az elektromos és elektronikus berendezések megfelel
artalmatlanitaséval kapcsolatban kérje a helyi hatésagokat vagy
a berendezés forgalmazéjat a megfeleld informaciokért.
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SADRZAJ PAKIRANJA
Niceboy Orion bezi¢ni zvucnik
USB-C kabel za punjenje
Upute za uporabu

OPIS PROIZVODA

Dugi pritisak: ukljucite i iskljucite

zvucnik
Pritisnite 3 puta zaredom:

ukljucite TWS uparivanje (spajanje

dva zvucnika zajedno)
2. Kratki pritisak: povecanje
glasnoce

Dugi pritisak: sljedeca pjesma

®@EeO®O 0

QICHONONONC]

=
0=

-

3. Kratki pritisak: smanjivanje glasnoce

Dugi pritisak: prethodna pjesma

Prebacivanje nacina EQ

v s

Zavrsi poziv

Kratki pritisak: Pauza / Reproduciraj / Handsfree poziv /

Dugi pritisak: odbijanje dolaznog poziva / TWS veze
6. Indikator BT uparivanja / TWS uparivanja

Indikator treperi plavo: nacin uparivanja je aktivan

Indikator svijetli plavo: zvucnik je spojen na uredaj
7. Utor za TF karticu / USB-C ulaz za punjenje / AUX
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PUNJENJE
Preporu¢amo potpuno punjenje zvucnika prije prve uporabe
kako biste maksimalno produljili vijek trajanja baterije. Za
potpuno punjenje potrebno je priblizno 2 sata. Nisko stanje
baterije bit ¢e signalizirano zvucnim signalom. Za punjenje
baterije zvu¢nika, spojite isporuceni USB-C kabel na priklju¢ak
za punjenje (7) i spojite na adapter za punjenje (napon 5V i
izlazna struja najmanje 1 A) ili na USB u racunalu. Napredak
punjenja signalizira crvena LED lampica za punjenje (6), nakon
potpunog punjenja LED se gasi.

UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Za ukljucivanje ili iskljucivanje zvucnika pritisnite i drzite tipku
(1) 3 sekunde.

*Ako zvucnik nije aktivan, automatski Ce se iskljuciti nakon 5
minuta radi ustede energije.

POVEZIVANJE NA UREDA)

1. Pritisnite gumb za ukljucivanje / iskljucivanje . (1) na 3
sekunde za ukljucivanje zvucnika. Zvucnik je sada u nacinu
uparivanja za beZi¢no povezivanje. Nacin rada uparivanja
signalizira se treptanjem radne LED-ice (6).

2. Aktivirajte BT na svom uredaju. Zatim na popisu dostupnih
uredaja odaberite ,Niceboy Orion”.

3. Uredaj se spaja na zvucnik. Uspjesno uparivanje bit ¢e
najavljeno zvu¢nim signalom i radna LED dioda (6) ¢e
zasvijetliti.

*Kada ga ponovno ukljucite, zvucnik ce se automatski povezati sa

zadnjim uparenim uredajem.

REPRODUKCIJA

Pjesmu mozete pokrenuti ili pauzirati kratkim pritiskom
na tipku (5). Koristite uredaj na koji ste spojili zvucnik za
upravljanje glazbom koja se reproducira.
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MIKRO SD KARTICA

Umetnite memorijski uredaj u odgovarajudi prikljucak (7).
Zvucnik ¢e se automatski prebaciti u nacin rada za
reprodukciju, Sto ¢e biti najavijeno zvuénim signalom.

Pjesmu moZete pokrenuti ili pauzirati kratkim pritiskom na
tipku (5). Glasno¢om upravljate kratkim pritiskom tipki (2) i (3).
Pritisnite i drzite tipke (2) i (3) za prebacivanje na sljedecu ili
prethodnu pjesmu.

*Uredaj podrzava nosace podataka maksimalnog kapaciteta 32
GB i audio format MP3 / WAV / WMA / FLAC.

TELEFONSKI POZIVI
Za prihvacanje i prekid telefonskog poziva pritisnite tipku (5).
Dugo pritisnite isti gumb za odbijanje dolaznog poziva.

PRAVA BEZIENA (TWS) VEZA

Koristenje True tehnologije BeZicno (TWS) moZete spojiti dva

Niceboy Orion zvu¢nika i reproducirati glazbu istovremeno u

stereu.

1. Ukljucite oba Niceboy Orion zvucnika i uvjerite se da nisu
spojeni ni na jedan BT uredaj (mobitel, laptop, itd.).

2. 3puta kratko pritisnite gumb ( 1) na jednom od zvucnika.
Zvucni signal najavljuje uspjesan zavrsetak spajanja zvucnika.

3. Sada moZete otvoriti BT postavke svog uredaja. Zatim na po-
pisu dostupnih uredaja odaberite ,Niceboy Orion”. Uspjesno
uparivanje bit ¢e najavljeno zvu¢nim signalom.

TVORNICKE POSTAVKE

U slucaju tehnickih problema, vratite zvucnik na tvornicke
postavke. Zvucnik mora biti ukljucen. Pritisnite i drZzite tipku (1)
8 sekundi.
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PARAMETRI
BT verzija:
Frekvencijski pojas:

Radiofrekvencijska snaga:

Udaljenost prijenosa:
PodrZani kodeci:
Snaga:

Impedancija:
Osjetljivost:
Frekvencijski raspon:
Baterija:

Trajnost:
Vodootporan:

Ulazni konektor:
Izlazni konektor:
Kompatibilnost
operativnih sustava:

53

2,4 GHz

<25mW

10 metara

SBC

24 W

4Q

85+3db

20 Hz-20 kHz

Li-lon 3,7V 2200 mAh
25 sati (pri 70% volumena),
P67

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

SIGURNOSNA OBAVIJEST

*  Proizvod je vodootporan, ali nije vodootporan. Otpornost
na prolijevanje, vodu i prasinu nije trajna i moze se smanijiti
tijekom vremena zbog normalnog trosenja i habanja.
Ostecenje uzrokovano tekuc¢inom nije pokriveno jamstvom.

*  Preglasno slusanje glazbe moze oStetiti vas sluh.

* U slucaju nestru¢nog rukovanja (dugotrajno punjenje,
kratki spoj, razbijanje drugim predmetom itd.), primjerice,
moze doci do pozara, pregrijavanja ili curenja baterije.

«  Standardni jamstveni rok za bateriju ili akumulator je 24
mjeseca. Medutim, jamstvo ne pokriva gubitak kapaciteta
uzrokovan normalnim koristenjem. Standardni vijek
trajanja baterije je Sest mjeseci, ali se moze produZiti
pravilnim rukovanjem i brigom o bateriji ili akumulatoru.

*  Ne trosite bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.

«  Bacanje baterije u vatru ili pe¢nicu s vruc¢im zrakom ili
mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moZe dovesti do
eksplozije.
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«  Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom
temperaturom moZze uzrokovati njezinu eksploziju ili
curenje zapaljive tekucine.

«  Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moZe
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine.

+  Nemojte koristiti proizvod ako su kabel za napajanje,
adapter ili uticnica osteceni.

«  Nemojte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada,
ostecenja ili ulaska vode.

«  DrZite izvan dohvata male djece (posebno mali dijelovi
mogu predstavljati opasnost od gusenja).

*  Proizvod koristiti prema uputama za uporabu. Svaki
gubitak ili oSte¢enje uzrokovano nepravilnom uporabom
odgovornost je korisnika.

*  Ne distite metalne prikljucke vodom.

«  Samo kvalificirani tehnicar smije rastaviti uredaj. Nepravilno
rastavljanje moZze uzrokovati ozljede.

* U slucaju radijske opreme koja namjerno emitira radio
valove, upute i sigurnosne informacije uklju¢uju informacije
o svim frekvencijskim pojasima u kojima radijska oprema
radi i maksimalnu radiofrekvencijsku snagu koja se emitira
u frekvencijskom pojasu u kojem radijska oprema radi.

«  Zastitite uredaj od ostrih predmeta i padova s visine

« Najnoviji prirucnik i firmware moZete pronaci na web
stranici proizvodaca u odjeljku korisnicke podrske.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

NICEBQY s.r.0. ovime izjavljuje da je tip radio opreme NICEBOY
ORION u skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU i 2011/65/EU. Cijeli sadrzaj EU Izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj web stranici:
https://niceboy.eu/hr/declaration/orion
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INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE
1 ELEKTRONICKE OPREME (KUCNA UPORABA)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji
proizvoda znaci da se iskoristeni elektricni ili
elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s komunalnim
otpadom. Ako Zelite pravilno zbrinuti ove proizvode,
odnesite ih na odredeno sabirno mjesto, gdje ce biti
besplatno prihvaceni. Odlaganjem proizvoda na ovaj nac¢in
pomaZete u zastiti dragocjenih prirodnih resursa i pomaZete
u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko
zdravlje do kojih bi moglo do¢i nepravilnim odlaganjem otpada.
Obratite se lokalnim vlastima ili najblizem sabirnom mjestu za
detaljnije informacije. Prema nacionalnim propisima, novcane
kazne mogu biti izrecene i svima koji ovu vrstu otpada odlazu
na pogresan nacin.

Obavijesti za korisnike u vezi zbrinjavanja elektri¢ne i
elektronicke opreme. (Komercijalna i poslovna uporaba)

Za pravilno zbrinjavanje elektri¢ne i elektronicke opreme za
komercijalnu i poslovnu uporabu obratite se proizvodacu
ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o svim
nacinima zbrinjavanja i, prema datumu navedenom na
elektricnoj ili elektronickoj opremi na trzistu, reci tko je
odgovoran za financiranje zbrinjavanja te elektricne ili
elektronicke opreme. Informacije o postupcima zbrinjavanja
u drugim zemljama izvan EU. Gore navedeni simbol odnosi
se samo na zemlje Europske unije. Za pravilno zbrinjavanje
elektricne i elektronicke opreme, zatrazite odgovarajuce
informacije od lokalnih vlasti ili trgovca opremom.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA © o
Bezprzewodowy gto$nik Niceboy @ @
Orion
Kabel do tadowania USB-C @ ®
Instrukcje uzytkowania @ @
OPIS PRODUKTU ) ©)
1. Dtugie naciénigcie: wigczenie i ®

wytgczenie gtosnika .

Nacisnij 3 razy z rzedu: wigczenie @@2 @

parowania TWS (potaczenie ze ol

sobg dwdch gtosnikow)

wv

PL

Krétkie nacisniecie: zwiekszenie  \__ ]
gtosnosci

Diugie naci$nigcie: nastepny utwoér

Krétkie nacisniecie: zmniejszenie gtosnosci

Dtugie naci$niecie: poprzedni utwor

Przetgczanie trybéw EQ

Krétkie nacisniecie: pauza / odtwarzanie / potaczenie w
trybie gloSnomdéwigcym / zakoriczenie potgczenia

Diugie naci$nigcie: odrzucenie potaczenia przychodzgcego/
pofaczenia TWS

Wskaznik parowania BT / parowania TWS

Wskaznik miga na niebiesko: tryb parowania jest aktywny
Wskaznik $wieci ciggtym niebieskim $wiattem: gtosnik jest
podtaczony do urzadzenia

Gniazdo karty TF / wejécie USB-C do tadowania / AUX
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LtADOWANIE

Zalecamy petne natadowanie gtosnika przed pierwszym
uzyciem, aby zmaksymalizowa¢ zywotnos¢ baterii. Petne
tadowanie trwa okoto 2 godzin. Stan natadowania baterii
bedzie sygnalizowany sygnatem dZzwiekowym. Aby natadowac
akumulator gtosnika, podtgcz dostarczony kabel USB-C do
portu tadowania (7) i podfacz do adaptera tadowania (napiecie
5 Vi prad wyjsciowy co najmniej 1 A) lub do USB w komputerze.
Postep fadowania sygnalizowany jest czerwong diodg LED
tadowania (6), po petnym natadowaniu dioda gasnie.

WL./WYL

Aby wigczy¢ lub wylaczy¢ gtosnik nalezy wcisngc i przytrzymac
przycisk (1) przez 3 sekundy.

*lesli gfosnik nie jest aktywny, wytqczy sie automatycznie po 5
minutach, aby oszczedzac energie.

PODI’.ACZENIE DO URZADZENIA
Nacisnij przycisk wigczania / wytgczania . (1) przez 3 sekun-
dy, aby wigczy¢ gtosnik. Glosnik znajduje sie teraz w trybie
parowania w celu potgczenia bezprzewodowego. Tryb
parowania sygnalizowany jest miganiem diody pracy (6).

2. Aktywuj BT w swoim urzadzeniu. Nastepnie na liscie
dostepnych urzgdzen wybierz ,Niceboy Orion”.

3. Urzadzenie taczy sie z gtosnikiem. Pomysine parowanie
zostanie ogfoszone sygnatem dzwiekowym i zaswieci sie
dioda LED pracy (6).

*Po ponownym wiqczeniu glosnik automatycznie pofqczy sie z

ostatnio sparowanym urzqdzeniem.

ODTWARZANIE NAGRANEGO DZWIEKU

Krétkie nacisnigcie przycisku (5) umozliwia rozpoczecie lub
wstrzymanie odtwarzania utworu. Uzyj urzadzenia, do ktérego
podtigczytes$ gtosnik, aby sterowac odtwarzang muzyka.
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KARTA MIKRO SD

Wtéz urzadzenie pamieci do odpowiedniego portu (7).
Gtosnik automatycznie przejdzie w tryb odtwarzania, co
zostanie ogfoszone sygnatem dzwiekowym.

Krétkie nacisniecie przycisku (5) umozliwia rozpoczecie lub
wstrzymanie odtwarzania utworu. Gtosnosc reguluje sie
krétkim nacisnieciem przyciskéw (2) i (3). Nacisnij i przytrzymaj
przyciski (2) i (3), aby przej$¢ do nastepnego lub poprzedniego
utworu.

*Urzqdzenie obstuguje nosniki danych o maksymalnej pojemnosci
32 GB i format audio MP3/WAV/WMA/FLAC.

ROZMOWY TELEFONICZNE

Aby przyja¢, a nastepnie zakonczy¢ rozmowe telefoniczna,
nacisnij przycisk (5). Nacinij i przytrzymaj ten sam przycisk, aby
odrzuci¢ potgczenie przychodzace.

PRAWDZIWE POLACZENIE BEZPRZEWODOWE (TWS).
Korzystanie z prawdziwej technologii Bezprzewodowo (TWS)
mozesz podtgczy¢ dwa gtosniki Niceboy Orion i odtwarzac
muzyke jednocze$nie w stereo.

1. Wigcz oba gtosniki Niceboy Orion i upewnij sig, ze nie sg
podtaczone do zadnego urzadzenia BT (telefon komor-
kowy, laptop itp.).

2. Kroétko naciénij 3 razy przycisk (1) na jednym z gtosnikdw.
Sygnat akustyczny informuje o pomys$inym zakonczeniu
podtaczenia gtosnikdw.

3. Teraz mozesz otworzy¢ ustawienia BT swojego urzadzenia.
Nastepnie na liécie dostepnych urzadzer wybierz ,Niceboy
Orion”. PomysIne parowanie zostanie ogtoszone sygnatem
dZzwiekowym.
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USTAWIENIA FABRYCZNE

W przypadku problemdéw technicznych zresetuj gtosnik do
ustawien fabrycznych. Gtosnik musi by¢ wigczony. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk (1) przez 8 sekund.

PARAMETRY

Wersja BT:

Pasmo czestotliwosci:
Moc czestotliwosci radiowej:
Odlegtos¢ transmisji:
Obstugiwane kodeki:
Moc:

Impedancja:

Czutosc:

Zakres czestotliwosci:
Bateria:

Trwatosé:
Wodoodporny:

Ztacze wejsciowe:
Ztgcze wyjsciowe:
Zgodnos¢ z systemem
operacyjnym:

53

2,4 GHz

<25mwW

10 metréw

SBC

24 W

4Q

85+3dB

20 Hz-20 kHz

Li-lon 3,7 V2200 mAh
25 godzin (przy 70% gtosnosci),
P67

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows
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UWAGA BEZPIECZENSTWA

Produkt jest wodoodporny, ale nie wodoodporny.
Odpornos¢ na rozlane ciecze, wode i kurz nie jest trwata

i moze z czasem sie zmniejszy¢ w wyniku normalnego
zuzycia. Uszkodzenia spowodowane przez ciecz nie sg
objete gwarandja.

Stuchanie muzyki przy nadmiernej gtosnosci moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

W przypadku nieprawidtowe] obstugi (dtugie tadowanie,
zwarcie, zerwanie z innym przedmiotem itp.) moze doj$¢
np. do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.
Standardowy okres gwarancji na baterie lub akumulatory
wynosi 24 miesigce. Gwarancja nie obejmuje jednak utraty
pojemnosci spowodowanej normalnym uzytkowaniem.
Standardowa zywotnos¢ baterii wynosi sze$¢ miesiecy,
ale mozna ja wydtuzy¢ poprzez odpowiednig obstuge i
pielegnacje baterii lub akumulatora.

Nie zuzywaj baterii, istnieje ryzyko oparzen chemicznych.
Wrzucanie akumulatora do ognia lub piekarnika z gorgcym
powietrzem badZ mechaniczne zgniatanie lub przecinanie
akumulatora moze doprowadzi¢ do eksplozji.
Pozostawienie akumulatora w srodowisku o bardzo
wysokiej temperaturze moze spowodowac jego eksplozje
lub wyciek tatwopalnej cieczy.

Bateria wystawiona na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia
powietrza moze spowodowac eksplozje lub wyciek
tatwopalnej cieczy.

Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajgcy, zasilacz lub
gniazdko sg uszkodzone.

Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo w wyniku
upadku, uszkodzenia lub wniknigcia wody.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci (szczegdlnie mate czesci mogg stwarzac ryzyko
zadtawienia).

UZzywaj produktu zgodnie z instrukcjg uzycia. Za
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wszelkie straty lub szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem odpowiada uzytkownik.

«  Nie czysci¢ metalowych ztgczy woda.

«  Demontaz urzadzenia moze wykonac wytgcznie
wykwalifikowany technik. Nieprawidtowy demontaz moze
spowodowac obrazenia.

* W przypadku sprzetu radiowego, ktéry celowo emituje fale
radiowe, instrukcja i wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa
zawierajg informacje o wszystkich pasmach czestotliwosci,
w ktérych urzadzenie radiowe pracuje, oraz o maksymalnej
mocy czestotliwosci radiowe] transmitowanej w pasmie
czestotliwosci, w ktérym urzgdzenie radiowe jest
eksploatowane.

«  Chron urzadzenie przed ostrymi przedmiotami i upadkiem
Z wysokosci

« Najnowszg instrukcje i oprogramowanie znajdziesz na
stronie producenta w dziale Wsparcie Klienta.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI

NICEBQY s.r.o. oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
NICEBQY ORION jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petna tres¢ Deklaracji
Zgodnosci UE dostepna jest na stronie internetowej:
https://niceboy.eu/pl/declaration/orion
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA
UTYLIZAC]I SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |
ELEKTRONICZNEGO (DO UZYTKU DOMOWEGO)

Symbol ten umieszczony na produkcie lub w

oryginalnej dokumentacji produktu oznacza, ze

zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych

nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

Jesli chcesz prawidtowo pozby¢ sie tych produktéw,
zanie$ je do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie zostang
przyjete bezpfatnie. Pozbywajac sie produktu w ten sposdb,
pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegac
mozliwemu negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie
ludzkie, ktéry mogtby wynikac z niewtasciwej utylizacji odpaddw.
Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
lokalnymi wiadzami lub najblizszym punktem zbiérki. Zgodnie
z krajowymi przepisami karami finansowymi moze zosta¢
obcigzona takze osoba, ktéra nieprawidtowo pozbywa sie tego
typu odpaddw.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczgce utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. (Do uzytku komercyjnego

i korporacyjnego). W celu prawidtowej utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do uzytku komercyjnego i
korporacyjnego nalezy skontaktowac sie z producentem lub
importerem produktu. Udzielg Pafistwu informacji na temat
wszelkich sposobéw utylizacji oraz, zgodnie z datg wskazang
na sprzecie elektrycznym lub elektronicznym znajdujgcym sie
w obrocie, wskazg, kto jest odpowiedzialny za finansowanie
utylizadji tego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
Informacje dotyczgce procedur usuwania w innych krajach
spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy wytgcznie krajow Unii
Europejskiej. Aby prawidtowo utylizowac sprzet elektryczny

i elektroniczny, nalezy zwrécic sie do wtadz lokalnych lub
sprzedawcy sprzetu o odpowiednie informacje.
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=
U
VSEBINA PAKETA @ o
BrezZi¢ni zvo¢nik Niceboy Orion @ ®
USB-C kabel za polnjenje ~
Navodila za uporabo O ®
@ —t©
OPIS IZDELKA
1. Dolg pritisk: vklop in izklop @ ®
zvocnika ®
Pritisnite 3-krat zapored: vklopite i
TWS seznanjanje (povezovanje @@; @
dveh zvocnikov skupaj) ol
2. Kratek pritisk: povecanje glasnosti

Dolg pritisk: naslednja skladba N

3. Kratek pritisk: zmanj3anje

glasnosti

Dolg pritisk: prejSnja skladba

Preklop nacinov EQ

Kratek pritisk: Premor / Predvajaj / Prostorocni klic / Koncaj
klic

6. Dolg pritisk: Zavrnitev dohodnega klica / TWS povezave
7. Indikator seznanjanja BT/TWS

8. Indikator utripa modro: nacin seznanjanja je aktiven

9

1

v s

Indikator sveti modro: zvocnik je povezan z napravo
0. ReZa za kartico TF / vhod USB-C za polnjenje / AUX

POLNJENJE

Priporo¢amo, da pred prvo uporabo popolnoma napolnite
zvocnik, da podaljSate Zivljenjsko dobo baterije. Popolna
napolnjenost traja priblizno 2 uri. Nizko stanje baterije bo
signalizirano z zvo¢nim signalom. Ce Zelite napolniti baterijo
zvocnika, prikljucite prilozeni kabel USB-C na polnilna vrata (7)
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in poveZite s polnilnim adapterjem (napetost 5 V in izhodni
tok najmanj 1 A) ali na USB v racunalniku. Potek polnjenja
signalizira rdeca LED za polnjenje (6), po popolnem polnjenju
LED ugasne.

VKLOP/IZKLOP

Za vklop ali izklop zvocnika pritisnite in drZite gumb (1) 3
sekunde.

*Ce zvocnik ni aktiven, se bo samodejno izklopil po 5 minutah
zaradi varcevanja z energijo.

POVEZAVA Z NAPRAVO

1. Pritisnite gumb za vklop / izklop . (1) za 3 sekunde, da
vklopite zvocnik. Zvocnik je zdaj v nacinu seznanjanja za
brezZi¢no povezavo. Nacin povezovanja signalizira utripan-
je delovne LED (6).

2. Aktivirajte BT na svoji napravi. Nato na seznamu razpoloZlji-
vih naprav izberite ,Niceboy Orion”.

3. Naprava se poveze z zvocnikom. Uspesno zdruzevanje bo
oznanilo z zvo¢nim signalom in LED za delovanje (6) bo
zasvetila.

*Ko ga znova vklopite, se bo zvocnik samodejno povezal z zadnjo

seznanjeno napravo.

PREDVAJANJE

S kratkim pritiskom na gumb (5) lahko predvajanje skladbe
zacnete ali zacasno ustavite. Za nadzor predvajane glasbe
uporabite napravo, na katero ste prikljucili zvo¢nik.

MIKRO SD KARTICA

Vstavite pomnilnisko napravo v ustrezna vrata (7).

Zvocnik bo samodejno preklopil v nacin predvajanja, kar bo
oznanilo z zvo¢nim pozivom.

S kratkim pritiskom na gumb (5) lahko predvajanje skladbe
zacnete ali zacasno ustavite. Glasnost uravnavate s kratkim
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pritiskom na tipki (2) in (3). Pritisnite in drZite gumba (2) in (3),
da preklopite na naslednjo ali prejSnjo skladbo.

*Naprava podpira nosilce podatkov z najvecjo kapaciteto 32 GB in
avdio format MP3 / WAV / WMA / FLAC.

TELEFONSKI KLICI
Za sprejem in koncanje telefonskega klica pritisnite tipko (5).
Dolgo pritisnite isti gumb, da zavrnete dohodni klic.

PRAVA BREZZICNA (TWS) POVEZAVA

Uporaba tehnologije True Brezzi¢no (TWS) lahko povezete dva

zvocnika Niceboy Orion in predvajate glasbo hkrati v stereo

tehniki.

1. Vklopite oba zvocnika Niceboy Orion in se prepricajte, da
nista povezana z nobeno napravo BT (mobilni telefon,
prenosnik itd.).

2. 3-krat na kratko pritisnite gumb ( 1) na enem od zvocnikov.
Zvocni signal oznani uspesen zaklju¢ek povezave zvocnikov.

3. Zdajlahko odprete nastavitve BT vaSe naprave. Nato na
seznamu razpoloZljivih naprav izberite ,Niceboy Orion”.
Uspesno zdruzevanje bo oznanilo zvocni signal.

TOVARNISKE NASTAVITVE

V primeru tehni¢nih tezav ponastavite zvocnik na tovarniske
nastavitve. Zvocnik mora biti vkljucen. Pritisnite in drzite gumb
(1) 8 sekund.
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PARAMETRI

Razli¢ica BT:
Frekvencni pas:

Mo¢ radijske frekvence:
Oddajna razdalja:
Podprti kodeki:

Moc:

Impedanca:
Obcutljivost:
Frekvencni razpon:
Baterija:

Obstojnost:
Vodoodporen:

Vhodni konektor:
Izhodni prikljucek:
Zdruzljivost operacijskega
sistema:

VARNOSTNO OBVESTILO

53

2,4 GHz

<2,5mwW

10 metrov

SBC

24 W

4Q

85+3db

20 Hz-20 kHz

Li-lon 3,7 V2200 mAh
25 ur (pri 70% prostornini),
P67

USB-C

USB-A

Android, iOS, Windows

Izdelek je vodotesen, vendar ni vodotesen. Odpornost
proti razlitju, vodi in prahu ni trajna in se lahko s¢asoma
zmanj3a zaradi normalne obrabe. Poskodbe zaradi
tekocine niso zajete v garanciji.

«  Preglasno poslusanje glasbe lahko poskoduje vas sluh.

« Vprimeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno polnjenje,
kratek stik, zlom z drugim predmetom itd.) lahko na primer
pride do poZara, pregrevanja ali pus¢anja baterije.

« Standardna garancijska doba za baterijo ali akumulatorje
je 24 mesecev. Vendar pa garancija ne pokriva izgube
zmogljivosti, ki jo povzroci obic¢ajna uporaba. Standardna
Zivljenjska doba baterije je Sest mesecev, vendar jo lahko
s pravilnim ravnanjem in nego baterije ali akumulatorja

podaljsate.

+  Baterije ne porabite, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.
«  Ce baterijo vrzete v ogenj ali pec z vro¢im zrakom ali
mehansko zdrobite ali razrezete baterijo, lahko pride do

eksplozije.
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Ce baterijo pustite v okolju z iZiemno visoko temperaturo,
lahko povzrodi eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine.
Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu
tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali pus¢anje vnetljive
tekocine.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e so napajalni kabel, adapter ali
vti¢nica poskodovani.

Ne uporabljajte izdelka, e ne deluje pravilno zaradi padca,
poskodb ali vdora vode.

Hranite izven dosega majhnih otrok (zlasti majhni deli so
lahko nevarnost zadusitve).

Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za
morebitno izgubo ali Skodo, ki nastane zaradi nepravilne
uporabe, je odgovoren uporabnik.

Kovinskih konektorjev ne Cistite z vodo.

Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik.
Nepravilno razstavljanje lahko povzroci poskodbe.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske
valove, navodila in varnostne informacije vkljucujejo
podatke o vseh frekvencnih pasovih, v katerih deluje
radijska oprema, in najve¢jo moc radijske frekvence, ki
se oddaja v frekvenénem pasu, v katerem deluje radijska
oprema.

Napravo zascitite pred ostrimi predmeti in padci z visine
Najnovejsi priro¢nik in vdelano programsko opremo
najdete na spletni strani proizvajalca v razdelku Podpora
uporabnikom.

1IZJAVA O SKLADNOSTI

NICEBQY s.r.0. izjavlja, da je vrsta radijske opreme NICEBOY
ORION v skladu z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/ orion
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE ZA ODSTRANJEVANJE
ELE‘!(TRIENE IN ELEKTRONSKE OPREME
(HISNA UPORABA)

Ta simbol na izdelku ali v originalni dokumentaciji

izdelka pomeni, da rabljenih elektri¢nih ali elektronskin

izdelkov ne smete zavrec¢i med komunalne odpadke.

Ce Zelite te izdelke pravilno zavredi, jih odnesite

na doloceno zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli
brezplacno. S takSnim odlaganjem izdelka pomagate varovati
dragocene naravne vire in pomagate prepreciti morebitne
negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastali
zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov. Za podrobnejse
informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najblizje zbirno
mesto. V skladu z nacionalnimi predpisi lahko kaznujejo tudi
tiste, ki tovrstne odpadke odlagajo nepravilno.

Informacije za uporabnike glede odlaganja elektri¢ne in
elektronske opreme. (Komercialna in poslovna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektricne in elektronske opreme za
komercialno in poslovno uporabo se obrnite na proizvajalca
ali uvoznika izdelka. Zagotovili vam bodo informacije o vseh
nacinih odstranjevanja in vam glede na datum, ki je naveden
na elektricni ali elektronski opremi na trgu, povedali, kdo je
odgovoren za financiranje odstranjevanja te elektricne ali
elektronske opreme. Informacije o postopkih odstranjevanja
v drugih drzavah, ki niso ¢lanice EU. Zgornji simbol velja samo
za drZave Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektri¢ne in
elektronske opreme se za ustrezne informacije obrnite na
lokalne oblasti ali prodajalca opreme.
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CONTINUTUL PACHETULUI
Difuzor wireless Niceboy Orion
Cablu de incarcare USB-C
Instructiuni de utilizare

DESCRIERE PRODUS

1.

v s

®© N o

9.

OEeO®O0

Apdsare lunga: porniti si opriti

@0 6 006

difuzorul
Apdsati de 3 ori la rand: activati

imperecherea TWS (conectarea a
doud difuzoare impreuna)
Apdsare scurta: creste volumul
Apdsare lungd: piesa urmdtoare  \___ ]
Apdsare scurta: reduce volumul

Apdsare lunga: piesa anterioard

Schimbarea modurilor EQ

Apasare scurta: Pauza / Redare / Apel Maini libere /
Tncheiere apel

Apdsare lunga: respinge apelul primit / conexiunea TWS
Indicator de asociere BT / TWS

Indicatorul clipeste Tn albastru: modul de asociere este
activ

Indicatorul este albastru constant: difuzorul este conectat
la dispozitiv

=
O

10. Slot pentru card TF / intrare USB-C de incarcare / AUX
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TNCARCARE

Va recomanddm sa incarcati complet difuzorul inainte de
prima utilizare pentru a maximiza durata de viatd a bateriei.

O incdrcare completd dureaza aproximativ 2 ore. O stare
scazutd a bateriei va fi semnalata printr-un semnal acustic.
Pentru a Incarca bateria difuzorului, conectati cablul USB-C
furnizat la portul de Incarcare (7) si conectati-l la adaptorul de
incdrcare (tensiune 5V si curent de iesire de cel putin 1 A) sau
la USB din computer. Progresul de incarcare este semnalat de
LED-ul rosu de incarcare (6), dupd incarcare completd LED-ul
se stinge.

ON/OFF

Pentru a porni sau opri difuzorul, apdsati si mentineti apasat
butonul (1) timp de 3 secunde.

*Dacd difuzorul nu este activ, acesta se va opri automat dupd 5
minute pentru a economisi energie.

CONECTAREA LA DISPOZITIV
Apasati butonul de pornire / oprire . (1) timp de 3 secunde
pentru a porni difuzorul. Difuzorul este acum in modul de
asociere pentru conexiune wireless. Modul de asociere
este semnalat prin clipirea LED-ului de functionare (6).

2. Activati BT pe dispozitivul dvs. Apoi selectati ,Niceboy
Orion” din lista de dispozitive disponibile.

3. Dispozitivul se conecteaza la difuzor. Asocierea reusitd va fi
anuntatd printr-un prompt acustic si LED-ul de functionare
(6) se va aprinde.

*Cand il porniti din nou, difuzorul se va conecta automat la

ultimul dispozitiv asociat.

REDARE

Puteti porni sau intrerupe o melodie apasand scurt butonul
(5). Utilizati dispozitivul la care ati conectat difuzorul pentru a
controla muzica redatd.
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CARD MICRO SD

Introduceti dispozitivul de memorie in portul corespunzator (7).
Difuzorul va trece automat In modul de redare, care va fi
anuntat printr-un prompt acustic.

Puteti porni sau intrerupe o melodie apasand scurt butonul (5).
Controlati volumul apasand scurt butoanele (2) si (3). Apasati
lung butoanele (2) si (3) pentru a comuta la piesa urmdtoare
sau anterioara.

*Dispozitivul acceptd suporturi de date cu o capacitate maximd de
32 GB'si format audio MP3 / WAV / WMA / FLAC.

APELURI TELEFONICE

Pentru a accepta si apoi a incheia apelul telefonic, apasati
butonul (5). Apasati lung acelasi buton pentru a respinge un
apel primit.

CONEXIUNE TRUE FARA FARA (TWS).

Folosind tehnologie True Wireless (TWS) puteti conecta doua

difuzoare Niceboy Orion si puteti reda muzica simultan in

stereo.

1. Porniti ambele difuzoare Niceboy Orion si asigurati-va ca
nu sunt conectate la niciun dispozitiv BT (telefon mobil,
laptop etc.).

2. Apasati scurt butonul (1) de pe unul dintre difuzoare de
3 ori. Un semnal acustic anunta finalizarea cu succes a
conexiunii difuzoarelor.

3. Acum puteti deschide setdrile BT ale dispozitivului dvs.
Apoi selectati ,Niceboy Orion” din lista de dispozitive
disponibile. Imperecherea reusita va fi anuntata printr-un
semnal acustic.

SETARI DIN FABRICA

in cazul unor probleme tehnice, resetati difuzorul la setarile
din fabricd. Difuzorul trebuie sa fie pornit. Apdsati si mentineti
apdsat butonul (1) timp de 8 secunde.
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PARAMETRI

Versiunea BT: 53

Banda de frecventa: 24 GHz

Putere de radiofrecventa: <2,5mwW

Distanta de transmisie: 10 metri

Codecuri acceptate: SBC

Putere: 24 W

Impedanta: 4Q

Sensibilitate: 85+3db

Gama de frecvente: 20 Hz-20 kHz

Baterie: Li-lon 3,7 V2200 mAh
Durabilitate: 25 de ore (la 70% volum),
Rezistent la apd: P67

Conector de intrare: USB-C

Conector de iesire: USB-A

Compatibilitate sisteme

de operare: Android, iOS, Windows

NOTIFICARE DE SIGURANTA
Produsul este rezistent la apa, dar nu este rezistent la apa.
Rezistenta la scurgeri, apa si praf nu este permanentd si
poate scadea in timp din cauza uzurii normale. Daunele
cauzate de lichide nu sunt acoperite de garantie.

«  Ascultarea muzicii la volum excesiv vd poate afecta auzul.

+ n caz de manipulare necorespunzétoare (Incarcare lunga,
scurtcircuit, rupere cu un alt obiect etc.), de exemplu, pot
apdrea incendii, supraincdlzire sau scurgeri de baterie.

*  Perioada standard de garantie pentru baterie sau
acumulatori este de 24 de luni. Cu toate acestea, garantia
nu acopera pierderile de capacitate cauzate de utilizarea
normald. Durata de viata standard a bateriei este de sase
luni, dar poate fi prelungita prin manipularea si ingrijirea
corespunzatoare a bateriei sau a acumulatorului.

*  Nu consumati bateria, exista riscul de arsuri chimice.

« Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor cu aer cald sau
zdrobirea sau taierea mecanicd a bateriei poate duce la
o explozie.
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Ldsarea bateriei Intr-un mediu cu temperaturd extrem de
ridicata poate provoca explozia sau scurgerea de lichid
inflamabil.

O baterie expusd la o presiune a aerului extrem de scazutd
poate duce la o explozie sau scurgere de lichid inflamabil.
Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare, adaptorul
sau priza sunt deteriorate.

Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corespunzator
din cauza caderii, deteriorarii sau patrunderii apei.

Anu se ldsa la indemana copiilor mici (in special piesele
mici pot fi un pericol de sufocare).

Utilizati produsul In conformitate cu instructiunile de
utilizare. Orice pierdere sau deteriorare cauzatd de

o utilizare necorespunzatoare este responsabilitatea
utilizatorului.

Nu curdtati conectorii metalici cu apd.

Doar un tehnician calificat poate demonta dispozitivul.
Dezasamblarea necorespunzdtoare poate provoca
vatamari.

In cazul echipamentelor radio care emite in mod
intentionat unde radio, instructiunile si informatiile

de sigurantd includ informatii despre toate benzile de
frecventd in care functioneaza echipamentul radio si
puterea maximd de frecventa radio transmisa in banda de
frecventa in care este operat echipamentul radio.
Protejati dispozitivul de obiecte ascutite si caderi de la
inaltime

Puteti gasi cel mai recent manual si firmware pe site-ul
producatorului, In sectiunea de asistenta pentru clienti.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

NICEBQY s.r.o declard prin prezenta cd echipamentul radio
NICEBOY ORION este in conformitate cu Directivele 2014/53/
UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE. Continutul
complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
urmatorul site web: https://niceboy.eu/ro/declaration/orion
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PENTRU ELIMINAREA
ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
(UTILIZARE CASA)

Acest simbol plasat pe produs sau in documentatia
originald a produsului inseamna ca produsele electrice
sau electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna
cu deseurile municipale. Daca doriti sa eliminati
W rect aceste produse, duceti-le la un punct de
colectare desemnat, unde vor fi acceptate gratuit. Aruncand
produsul in acest mod, contribuiti la protejarea resurselor
naturale pretioase si la prevenirea posibilelor impacturi
negative asupra mediului si sanatatii umane care ar putea
rezulta din eliminarea necorespunzatoare a deseurilor. Va
rugam sd contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat
punct de colectare pentru informatii mai detaliate. Conform
reglementarilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricarei
persoane care arunca incorect acest tip de deseuri.

Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea
echipamentelor electrice si electronice. (Uz comercial si
corporativ). Pentru eliminarea corecta a echipamentelor
electrice si electronice pentru uz comercial si corporativ,
contactati producdtorul sau importatorul produsului. Acestia
va vor oferi informatii cu privire la toate metodele de eliminare
si, conform datei indicate pe echipamentele electrice sau
electronice de pe piata, va vor spune cine este responsabil
pentru finantarea elimindrii acelui echipament electric sau
electronic. Informatii privind procedurile de eliminare in alte
tari din afara UE. Simbolul de mai sus se aplica numai tarilor
Uniunii Europene. Pentru eliminarea corectd a echipamentelor
electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale sau
distribuitorului de echipamente informatii adecvate.
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PAKETETS INNEHALL

Niceboy Orion tradlés hogtalare
USB-C laddningskabel
Bruksanvisning

PRODUKTBESKRIVNING

1.

OEeO®O0

Langt tryck: sla pa och av

hogtalaren
Tryck 3 ganger i rad: sla pa
TWS-parning (koppla ihop tva

@0 6 006

=
O

hogtalare)

2. Kort tryckning: 6ka volymen
Langt tryck: nasta spar N
3. Kort tryck: volym ned
Langt tryck: foregdende spar
4. Vaxla EQ-lagen
5. Kort tryckning: Pausa / Spela / Handsfreesamtal / Avsluta
samtal
6. Langt tryck: Awisa inkommande samtal / TWS-anslutning
BT-parning / TWS-parningsindikator
Indikatorn blinkar blatt: ihopparningslaget &r aktivt
Indikatorn lyser blatt: hogtalaren &r ansluten till enheten
7. TF-kortplats / laddning USB-C-ingang / AUX
LADDNING

Vi rekommenderar att du laddar hégtalaren helt innan den
anvands for forsta gangen for att maximera batteritiden.
En full laddning tar cirka 2 timmar. En 13g batteristatus
kommer att signaleras av en akustisk signal. For att ladda
hogtalarens batteri, anslut den medféljande USB-C-kabeln
till laddningsporten (7) och anslut till laddningsadaptern
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(spanning 5V och utstrom minst 1 A) eller till USB:n i PC:n.
Laddningsférloppet indikeras av den réda laddningslysdioden
(6), efter full laddning slocknar lysdioden.

PA/AV

For att sla pa eller stanga av hogtalaren, tryck och hall ned
knappen (1) i 3 sekunder.

*Om hdgtalaren inte dr aktiv stéings den av automatiskt efter 5
minuter for att spara energi.

ANSLUTA TILL ENHETEN

1. Tryck pd pa/av-knappen . (1)i3 sekunder for att sla pa
hogtalaren. Hogtalaren ar nu i parningslage for tradlos
anslutning. Ihopkopplingsléget indikeras genom att drift-
slampan (6) blinkar.

2. Aktivera BT pa din enhet. Vélj sedan ,Niceboy Orion” i listan
over tillgangliga enheter.

3. Enheten ansluts till hogtalaren. Lyckad parning kommer att
meddelas genom en akustisk prompt och driftslampan (6)
tands.

*Ndr du slar pa den igen ansluts hogtalaren automatiskt till den

senast parade enheten.

UPPSPELNING

Du kan starta eller pausa en 1&t genom att trycka kort pa
knappen (5). Anvand enheten du anslutit hogtalaren till for att
styra musiken som spelas.

MICRO SD-KORT

Satt in minnesenheten i lamplig port (7).

Hogtalaren vaxlar automatiskt till uppspelningslage, vilket
meddelas med en akustisk uppmaning.

Du kan starta eller pausa en 1&t genom att trycka kort pa
knappen (5). Du styr volymen genom att kort trycka pa
knapparna (2) och (3). Tryck och hall ned knapparna (2) och (3)
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for att véaxla till nasta eller foregaende spar.
*Enheten stoder databdrare med en maximal kapacitet pd 32 GB
och ljudformatet MP3/WAV/WMA/FLAC.

TELEFONSAMTAL

For att acceptera och sedan avsluta telefonsamtalet, tryck pa
knappen (5). Tryck lange pa samma knapp for att awisa ett
inkommande samtal.

VERKLIG TRADLOS (TWS) ANSLUTNING

Anvénder True technology Tradl6st (TWS) kan du ansluta tva

Niceboy Orion-hégtalare och spela musik samtidigt i stereo.

1. SI& pa bada Niceboy Orion-hogtalarna och se till att de inte
ar anslutna till ndgon BT-enhet (mobiltelefon, béarbar dator,
etc.).

2. Tryck kort pa knappen ( 1) pa en av hogtalarna 3 ganger.
En akustisk signal meddelar att hogtalaranslutningen har
slutforts.

3. Nukan du 6ppna BT-instéllningarna fér din enhet. Valj
sedan ,Niceboy Orion” i listan dver tillgangliga enheter. Lyc-
kad parning kommer att meddelas med en akustisk signal.

FABRIKSINSTALLNINGAR

Vid tekniska problem, aterstall hogtalaren till
fabriksinstallningarna. Hogtalaren maste vara pa. Hall knappen
(1) intryckt i 8 sekunder.

PARAMETRAR

BT-version: 53
Frekvensband: 2,4GHz
Radiofrekvenseffekt: <2,5mw
Sandningsavstand: 10 meter
Codecs som stods: SBC
Effekt: 24 W
Impedans: 40
Kanslighet: 85+3db
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Frekvensomrade: 20 Hz-20 kHz

Batteri: Li-lon 3,7 V 2200 mAh
Hallbarhet: 25 timmar (vid 70 % volym),
Vattentat: P67

Ingangskontakt: USB-C

Utgéngskontakt: USB-A

Operativsystemkompatibilitet: - Android, i0S, Windows

SAKERHETSMEDDELANDE
Produkten &r vattentat men inte vattentat. Motstandet mot
spill, vatten och damm ar inte permanent och kan minska
med tiden pa grund av normalt slitage. Vétskeskador tacks
inte av garantin.
Att lyssna pa musik med for hog volym kan skada din
horsel.
Vid felaktig hantering (Ilang laddning, kortslutning, brytning
med annat foremal etc.) kan till exempel brander,
6verhettning eller batterildckage uppsta.
Standardgarantitiden for batteriet eller ackumulatorerna
ar 24 manader. Garantin tacker dock inte kapacitetsforlust
orsakad av normal anvandning. Batteriets
standardlivslangd ar sex manader, men den kan forlangas
genom korrekt hantering och skotsel av batteriet eller
ackumulatorn.
Forbruka inte batteriet, det finns risk for kemiska
brannskador.
Att kasta batteriet i en eld- eller varmluftsugn eller
mekaniskt krossa eller skdra av batteriet kan leda till en
explosion.
Om du ldmnar batteriet i en miljo med extremt hog
temperatur kan det explodera eller lacka brandfarlig
vatska.
Ett batteri som utsatts for extremt 1agt lufttryck kan
resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vatska.
Anvand inte produkten om natsladden, adaptern eller
uttaget ar skadat.
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Anvand inte produkten om den inte fungerar som den
ska pa grund av att den tappas, skadas eller att vatten
tranger in.

Forvaras utom rackhall for smé barn (sarskilt sma delar kan
utgdra en kvavningsrisk).

Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen.
Forlust eller skada som orsakas av felaktig anvandning ar
anvandarens ansvar.

Rengor inte metallanslutningarna med vatten.

Endast en kvalificerad tekniker far ta isar enheten. Felaktig
demontering kan orsaka skada.

Nar det galler radioutrustning som avsiktligt sander

ut radiovagor innehaller instruktionerna och
sakerhetsinformationen information om alla frekvensband
dar radioutrustningen fungerar och den maximala
radiofrekvenseffekt som sands i det frekvensband dar
radioutrustningen drivs.

Skydda enheten fran vassa foremal och fall fran hojd

Du kan hitta den senaste manualen och firmware pa
tillverkarens webbplats i avsnittet Kundsupport.

FORKLARING OM KONFORMITET

NICEBOY s.r.o. férklarar harmed att radioutrustningstypen
NICEBOY ORION &r i 8verensstammelse med direktiven
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och 2011/65/EU.
Hela innehadllet i EU-forsékran om éverensstammelse finns
tillgangligt pa foljande webbplats:
https://niceboy.eu/se/declaration/ orion
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https://niceboy.eu/cs/declaration/sora

INFORMATION TILL ANVANDARE FOR
AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK
UTRUSTNING (HUSANVANDNING)

Denna symbol placerad pa produkten eller i
originalproduktdokumentationen betyder att anvanda
elektriska eller elektroniska produkter inte far slangas
tillsammans med kommunalt avfall. Om du vill gora
dig av med dessa produkter pa ratt satt, ta dem till ett
avsett insamlingsstalle, dar de tas emot kostnadsfritt. Genom
att kassera produkten pa detta satt hjalper du till att skydda
vardefulla naturresurser och hjalper till att férhindra eventuella
negativa effekter pa miljon och ménniskors halsa som kan
bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din lokala
myndighet eller ndrmaste insamlingsstalle fér mer detaljerad
information. Enligt nationella bestammelser kan béter dven
utfardas till den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett
felaktigt satt.

Information till anvandare om kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning. (Kommersiell anvandning och
foretagsanvandning). Kontakta tillverkaren eller importéren av
produkten for korrekt kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning for kommersiellt och féretagsbruk. De kommer att
forse dig med information om alla kasseringsmetoder och,
enligt det datum som anges pa den elektriska eller elektroniska
utrustningen pa marknaden, beratta vem som ar ansvarig for
att finansiera kasseringen av den elektriska eller elektroniska
utrustningen. Information om avfallshantering i andra lander
utanfor EU. Ovanstaende symbol géller endast EU-lander. For
korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning, fraga
dina lokala myndigheter eller utrustningsaterforsaljaren om
ldmplig information.

63



niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOQY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 0O,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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